CARTEA MASINII
tip GMS MAX40
pentru masina de indoit si taiat bara de
beton

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE,
REGULAMENTE DE SIGURANTA (PROTECTIA MUNCII),
DATE TEHNICE SI INSTRUCTIUNI DE REPARARE

PENTRU MASINA CU ......c.cccvmmsemesnnsnnanss NR
(Va rugam sa completati dupa cumparare!)
Va multumim pentru indeplinirea sarcinilor dvsAi ales un aparat GMS. Suntem siguri cd aceasta masina de inalta calitate va indeplini
toate asteptarile dumneavoastra. Va rugam sa cititi cu atentie informatiile de mai jos pentru a va putea face munca rapid si profesional.
Cunoasterea informatiilor din manual si respectarea instructiunilor asigura functionarea pe termen lung si fara probleme a masinii. Va

rugam sa pastrati intotdeauna manualul cu masina la locul de munca. Masina trebuie exploatata numai in conformitate cu instructiunile.
Producatorul si distribuitorul nu sunt responsabili pentru accidente si daune cauzate de abaterile de la instructiuni.

intregul continut al acestei publicatii, inclusiv textul, desenele si imaginile, este protejat prin drepturi de autor. Dublarea, copierea sau
publicarea integrald sau partiald a publicatiei pe orice platforma de informare este permisd numai cu permisiunea prealabild scrisa a
EUROKOMAX KFT.

PROTECTIA MEDIULUI

. Este in interesul tuturor s ne protejam si sd@ ne pdstram mediul curat. Puteti aduce o mare contributie la eforturile noastre comune,
luand actiunile simple enumerate mai jos:
. Materialul de ambalare al utilajelor achizitionate (carton, folie etc.) trebuie plasat la punctele de colectare

selectiva.
. Colectati masinile uzate, nereparabile, accesoriile si piesele lor produse in timpul reparatiei lor si aruncati-le @
ca deseuri selective la punctele de colectare adecvate.
. Este INTERZISA turnarea uleiului uzat si a altor lichide produse in timpul reparatiilor pe sol, in canalizare
sau scurgere, introducerea acestora intr-un recipient inchis la punctele de colectare amenajate in acest
scop.
° Manipulati in mod corespunzator deseurile periculoase, bateriile, bateriile, componentele electronice etc.
numai la punctele de colectare desemnate.
° Gazele eliberate de rdcitoarele de aer conditionat si dezumidificatoare au un efect daundtor asupra
atmosferei Pamantului. Un astfel de echipament poate fi reparat sau casat numai de cétre serviciile specializate desemnate.
° Materialele reutilizabile (carton, metal, sticld etc.) trebuie aruncate la punctele de colectare desemnate, reducand astfel cantitatea de
deseuri generata.

Va multumim pentru intelegere si cooperare!

GARANTIE

Producatorul oferd consumatorilor Ptk. in §§ 6:157-173, 151/2003. (IX.22.) in HG, precum si 19/2014. (IV.29.) in conformitate cu drepturile definite in
decretul NGM (cu privire la defectiunile rezultate din defecte de fabricatie si materiale), se angajeaza in garantie pentru tipul si numarul de productie de
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masini pe care le comercializeaza. Garantia nu afecteaza si nu limiteaza drepturile legale ale consumatorului. Va rugam sa cititi cu atentie manualul de

instructiuni atasat masinii!

GARANTIA ESTE NULAIN cazul oricireia dintre urmtoarele circumstante:

Asamblare, instalare sau utilizare necorespunzatoare, transport, manipulare, depozitare in afara instructiunilor de utilizare.
Reparatie neprofesionald, neautorizata, demontarea capacului masinii (dispozitivului), neintretinere.

Utilizarea de accesorii si materiale auxiliare neoriginale.

Daune fizice, utilizare si conditii de depozitare neobisnuite sau neprofesionale, conversie, daune elementare.

Daca masina (aparatul) a fost utilizat in continuare dupa ce a fost detectata defectiunea.

NU ESTE ACCOPERIT DE GARANTIEpentru uzura produsului (si a accesoriilor acestuia) rezultata din uzura naturald, precum si deteriorarea cauzata
de efectele externe mecanice, fizice sau chimice.
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REGLEMENTARI GENERALE SI SPECIALE DE SIGURANTA

in toate cazurile, respectati urmé&toarele instructiuni de sigurant3:
Utilizati masina conform destinatiei si aveti grija de starea acesteia. Utilizarea necorespunzdtoare reduce
durata de viata a masinii si creste riscul de accidente.
Daca aveti nevoie de ajutor pentru interpretarea manualului de utilizare, vd rugdm sa contactati
distribuitorul.
fnainte de a utiliza masina, cititi manualul de utilizare si exersati-v& cu utilizarea masinii. Este interzisd
operarea masinii fara instruire!
Cand utilizati masina, aveti intotdeauna grija obligatorie in conformitate cu conditiile de precautie generale
si uzuale!
Dispozitivele electrice NU trebuie utilizate intr-o atmosfera care contine gaze inflamabile sau explozive.
fnainte de a conecta masina la reteaua electricd, asigurati-vd c& parametrii retelei corespund parametrilor
masinii.
Inainte de utilizare, verificati strangerea suruburilor si piulitelor!
in timpul lucrului, evitati contactul cu obiectele legate la pdmant (conducte, radiatoare, masini etc.).
impiedicati intotdeauna pornirea accidentald a masinii!
Aflati despre optiunea de oprire de urgenta a masinii (intrerupator principal)!
La sfarsitul lucrului, in cazul unei pene de curent sau in timpul unei opriri mai lungi, deconectati masina de
la priza electrica!
Daca observati un fenomen anormal (zgomot, vibratii, smucituri etc.), opriti imediat masina!
Masinile echipate cu motor electric pot fi operate numai in locuri ferite de precipitatii!
in exterior, utilizati numai un prelungitor electric calificat corespunzator in acest scop!
Folositi numai stecheri si prize standard!
Este INTERZIS sa ridicati sau sa transportati masina prin cablul sdu electric!
Este INTERZISA efectuarea oricaror modificdri, conversii sau inlocuire a pieselor la masind. Orice activitate
de aceasta naturd sau semne ale acesteia va avea ca rezultat incetarea imediata a garantiei.
Manipulati intotdeauna masina si cablurile electrice cu grija obligatorie necesard pentru dispozitivele
electrice!
Nu utilizati niciodatd un cablu electric deteriorat, reparat sau imbinat necorespunzator!
Urmariti intotdeauna starea si curatenia firelor si conectorilor electrici!
Lucrdrile de instalare electrica pot fi efectuate numai de un specialist calificat.
Este INTERZISA curatarea motorului electric prin stropirea cu apa!
Este INTERZIS sa folositi masina sub influenta alcoolului, a drogurilor sau a medicamentelor.
fnainte de a incepe orice lucrdri de curdtare, intretinere sau reparare a motorului, deconectati-l de la retea.
Toate lucrdrile legate de reparatii, intretinere si manipulare tehnica trebuie efectuate numai dupa
deconectarea de la reteaua electricd (smulgerea stecherului din priza).
Masina poate fi exploatata numai dintr-o retea impamantata!
Nu deconectati niciodata aparatul de la priza inainte de a-l opri!
Nu conectati echipamentul la retea daca conexiunea si priza sunt deteriorate.
Depozitati aparatul intr-un loc uscat si protejat atunci cdnd nu este utilizat!
Nu utilizati niciodata masina langa materiale inflamabile sau combustibile.
Fumatul si utilizarea flacarilor deschise in timp ce masina este in functiune sunt interzise.
Nu efectuati lucrari de intretinere/reparatii la masina in timpul functionarii.
Tineti mainile, imbracamintea si bijuteriile departe de partile mobile.
Opriti masina in mod regulat folosind comutatorul.
Asigurati masina astfel incat sa nu se poata misca in timpul intretinerii/reparatiilor.
Nu uitati de curatarea regulata a masinii si a pieselor sale.
Solicitati imediat repararea defectiunilor de catre un specialist.
inlocuiti piesele defecte sau uzate.
Folositi NUMALI piese din fabrica pentru a repara masina!
in timpul intretinerii, utilizati numai cantitatea si calitatea prescrise de lubrifianti!

Pregatiti-va pentru urgente si accidente!

Aveti la indemana datele de contact ale Ambulantei si ale celui mai apropiat spital in caz de urgenta.
Fiti pregatiti pentru ce sa faceti daca izbucneste un incendiu.
Pastrati la indemana un stingdtor si o trusa de prim ajutor.



DATE TEHNICE

Tip

GMS MAX 40

Locul de origine

Curcan

Producator

GOCMAKSAN MAKINA

SA
Tip motor Electric, 400 V / 50 Hz
Puterea motorului (kW) 5.5
Rezervor de ulei hidraulic (1) 32
Dimensiuni (I*I*m) (cm) 147x120x102
Greutate - neta (kg) 650
Tip masina: MAX 40 Tipul de armare Bucata indoire Taiere
1 buc 936 936
45 kg / mm2
2 buc 820 824
1 buc 832 @32
Max. @ diametrul de
indoire/taiere (mm) 65 kg/mm2
2 buc 218 820
1 buc 826 228
85 kg / mm2
2 buc @14 218

Structura:

9 10111213 14 15

1 unitate hidraulica
2 Capac frontal

3 Sasiu

4 Panou electric

5 Panoul de control




6 Capacul din spate

7 Pedale

8 Capac de intretinere
9 role

10 Bucsa de indoire
11 Stift de indoire

12 Element de fixare
13 Bolt de reglare

14 Disc de indoire

15 Marginea de indoire

Accesorii:

4 stifturi de indoire

1 ac de indoire etrier

1 stift drept

4 bucse de indoire (70, 90, 110, 130 mm)
6 pini de reglare

1 cheie de panou

1 suport

2 chei

Pedala

2 lame (60x60x15 mm)

Panou de control:

1 Panou de control

2 Panou electric

3 Buton de pornire

4 P1: Buton Program 1 - indoire 45°

5 P2: Buton Program 2 - indoire 90°

6 P3: Buton Program 3 - 180°/indoire suport

7 Buton de pornire

8 PROG OFF-PROG ON: Comutator de mod normal sau de mod programat

9 STANGA-DREAPTA: Comutator de directie de indoire Stanga-Dreapta



10 MAN-AUTO: Manual - Comutator automat

11 Indoire - Mod de tdiere

12 pedale

13 Oprire de urgenta

4c) Pentru a indoi mai multe bare de armare, fixati-le folosind elementul de fixare!






Amplasarea corectd a barelor de armare pentru tdiere:

1 Fier de beton

2 Element de fixare
3 Lama fixa

4 Lama in miscare

Armatura de tdiat trebuie plasata intre lamele fixe si mobile!

Transport, mutare, reparare

Pentru a transporta masina in sigurantd, va rugam sa respectati urmatoarele!

Utilizati numai o unealtd adecvata pentru a ridica masina.

Pentru a ajuta la ridicarea cu o franghie (lant), exista ochi proiectati pentru ridicare la colturile masinii.

IMPORTANT: Inainte de transport, asigurati-va ca masina nu se cladtina, trebuie sa fie stabila pe cele patru picioare!
Asigurati intotdeauna masina in timpul transportului!

Fu NCTIONAREA MASINII

Va multumim pentru achizitie, ati ales un produs de inalta calitate! Datorita solutiilor sale tehnice unice, masina de indoit si taiat bare
de beton MAX 40 este un ajutor eficient si usor de utilizat la indoirea si tdierea barelor de beton. Datoritd gamei largi de functii si
transportabilitatii usoare a masinilor, acestea functioneaza cu eficienta ridicata, chiar si direct pe santier. Proiectat pentru indoirea si
tdierea fierelor de calcat netede si periodice. Aproape toate fazele de lucru pot fi efectuate cu masinile versatile: taiere, tdiere la
dimensiune, indoire, indoire etrier (optional) sau indoire spirald (optional). Instrumentul de indoire este placa rotativd, bara de beton
asezata intre stifturile plasate in centru si la margini este indoita conform dimensiunilor stabilite in timp ce placa se roteste.

indoire:
Coloanele si accesoriile utilizate pentru fixare si indoire sunt fabricate din otel cdlit pentru o durata lunga de viata. Orice alta activitate

este anormald si periculoasd, prin urmare producatorul si distribuitorul isi declind orice responsabilitate care ar putea aparea ca urmare
a unor astfel de evenimente. Manevrarea masinilor este usor de invatat. Va rugdm sa cititi cu atentie urmatoarele informatii, astfel incat
sa puteti utiliza aparatul in mod satisfacator pentru o perioadd lunga de timp. Urmatoarele verificari si sugestii de utilizare vor ajuta la
asigurarea unei functiondri pe termen lung si fard probleme a masinii. Pe langa respectarea acestora, nu uitati de curdtarea si

intretinerea regulatad a masinii.

Taiere:

Scoateti toate stifturile, manecile sau alte accesorii de pe farfurie si masa.

Introduceti stiftul directional in orificiul din punctul zero (zero) al placii rotative, plasati bara de armare in partea de tdiere si reglati
dimensiunea de tdiere. Stiftul se roteste si readuce muchia de tdiere in pozitia sa initiald cand taierea este completa.

in functie de diametrul barelor de beton, trebuie s& va asigurati:

. Despre colectarea pieselor mai mici care au fost taiate. (pe lateral dupa taiere)
. Aveti un suport adecvat atunci cand taiati bare lungi de otel. (pe lateral dupa taiere)
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Daca bara de otel este lungad si grea, utilizati rola de ghidare auxiliard pentru a facilita alimentarea barei de armare la dimensiunea
dorita.

ATENTIE: nu indoiti si taiati in acelasi timp, deoarece acest lucru poate cauza deteriorarea grava a motorului!

INAINTE DE PUNEREA IN FUNCTIUNE A MASINII

Cititi manualul de utilizare!

Verificati starea generalda a masinii, daca este deterioratd! Daca intdmpinati vreo anomalie, este INTERZIS sa incepeti
lucrul!

Verificati tensiunea si starea curelei trapezoidale!

Instalati masina pe o suprafata planad, solida si asigurati-va ca este stabild pe toate cele patru picioare!

Nu expuneti aparatul la apa directa.

Asigurati-va ca zona de lucru este bine iluminata.

Dupa verificarea datelor de tensiune a retelei, masina este conectata la o retea electrica adecvata.
Conectati pedala la masina.

IMPORTANT: Daca dupa conectarea masinii la reteaua electrica, butoanele de pe panou nu functioneaza si masina nu
porneste, atunci fazele din priza batanta trebuie inlocuite. Conectati faza L1 in locul L2. Dupa aceea, releul de defectiune
de faza MKC-04 din dulapul electric din interiorul masinii ar trebui sa se aprinda in verde, iar butoanele de pe panou ar
trebui sa functioneze si ele.
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1 Pin de setare a comutatorului = programul P1
2 Pin de setare a comutatorului = programul P2
3 Pin de setare a comutatorului = programul P3

Dupa finalizarea procedurii de reglare, bara de armare care urmeaza sa fie indoitd trebuie asezata pe masina si ajustatad pentru indoire,
asa cum se aratd in Figura 4a-4b-4c-4d. Armatura de beton de indoit trebuie fixatd in functie de diametru (daca este mai mica de 16
mm, atunci cu dispozitivul de fixare, dacd este mai mare de 16 mm, apoi cu bucsa de indoire corespunzatoare). (Figurile 4a-4b-4c-4d).
in cele din urmé&, cand discul de indoire revine dupé indoirea barei de armare, acesta trebuie fixat pe placa de indoire din partea
frontald a barei de armare pentru sigurantd pentru a preveni deteriorarea din cauza miscarii barei de armare. (Figura 10). Procesul de
reglare trebuie finalizat prin plasarea barei de armare care urmeaza sa fie indoita paralel cu aceasta prin deplasarea placilor de indoire
inainte si inapoi folosind cheia de reglare. (Figura 4a-4b-4c-4d)

Pentru indoirea in serie, masina trebuie sa fie setatd la AUTO si apoi indoirea trebuie efectuata.

NOTA: Cand masina este in pozitia MAN, discul de indoire se va reseta dupa ce indoirea este finalizatd si cdnd masina este in pozitia de
retinere, se va opri. Cand masina este in pozitia AUTO, discul de indoire se opreste in pozitia finald prin apdsarea pedalei o dat3,
terminand indoirea. Cand masina este in pozitia AUTO, masina poate fi oprita prin apasarea pedalei de indata ce incepe procesul de
indoire. Masina opritd poate fi intoarsa manual inapoi la punctul de pornire prin apasarea continud a pedalei, apoi trece din nou in
modul automat. De asemenea, dacd masina este in pozitia AUTO, discul de indoire poate fi oprit tinand apdsata pedala in timp ce se
intoarce dupa incheierea procesului de indoire. Cand pedala este eliberatd, masina porneste din nou in directia in care sa oprit si se
opreste in punctul zero. Folosim oprirea de urgenta pe baza descrierilor date pentru cazurile periculoase, asigurand astfel protectia
operatorului de pericol.

Pentru modificarea setadrilor, procesul de indoire a masinii trebuie finalizat (punctul zero) in cazurile in care este necesara modificarea
setdrilor prin ap&sarea butoanelor P1-P2-P3, apoi ap&sati butonul necesar pentru modificarea setérilor. In caz contrar, setirile nu se vor
schimba atunci cand butoanele sunt apasate.

AVERTIZARE!!! Armatura de indoit trebuie sa fie indoita pe un suport de indoit adecvat, care este de cel putin 5 ori mai mare decat
diametrul barei de indoit.

indoire la 45°: _/

Butonul comutatorului trebuie setat in pozitia OFF si butonul P1 trebuie apdsat. Pe discul de indoire sunt 3 stifturi de aceeasi indltime.
Sensul de rotatie poate fi controlat prin setarea masinii in pozitia MAN. Pe mdsura ce pinii comutatorului (A si B) se apropie de senzorul
indicator pe ambele parti (Figura 1-4), unghiul de indoire scade. In schimb, unghiul de indoire creste pe mésura ce va indepértati de
senzorul de masurare. COMENTARIU: Pentru butonul P1, pinul comutatorului=1; pentru butonul P2 pinul comutatorului=2; in cazul
butonului P3, pinul comutatorului=3 este folosit pentru a seta unghiul.




indoire la 90°: _J

Setarea se face in acelasi mod prin apasarea butonului P2 de pe panoul de control.

Indoire la 180°: J

Setarea se face in acelasi mod prin apdsarea butonului P3 de pe panoul de control.
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indoirea etrierului:
Modul de indoire a etrierului:

Comutatorul PROGRAM OFF-ON trebuie sa fie in pozitia PROG ON. Unghiul de 90° utilizat la indoirea etrierului trebuie setat la P2
fnainte ca programul sa fie PORNIT, comutatorul trebuie rotit la programul zero (in sensul acelor de ceasornic) dupa ce indoirea
etrierului de 135° a fost setatd la P3. Dupa rotirea comutatorului, butonul P1 trebuie apdsat o datd. Apoi butoanele P1-P2-P3 vor clipi o
singurd data. Acest avertisment indica faptul cd aparatul este pregatit pentru programare. Dupd aceea, programarea incepe in functie
de unghiul de indoire dorit. De exemplu: Programarea necesara pentru realizarea formei de indoire a etrierului este descrisd mai jos.

PROG. OFF PROG. OFF
PROG. ON £ PROG.ON

(Figura :;%ura
4(90°) 9-6) P 3(90°)
5(135°) o
1(135°) 20
Programarea unei forme date: (13}1]

a) Apasati P3 o datd pentru unghiul 1,

b) Apasati P2 de trei ori la rand pentru a indoi 90° pentru unghiurile 2, 3 si 4.

c) Dupa apdsarea butonului P3, procesul de programare a unghiului 5 este salvat in memorie prin apasarea pedalei, iar procesul de
programare este incheiat. Dupa finalizarea procedurii de configurare, secventa de indoire este memorata si sunteti gata sa indoiti
etrierii. (Figurile 13a-13b-13c-13d-13e-13f-13h-13h)

NOTA: Daci rotiti butonul ON-OFF WITCH fin pozitia ON, programul este resetat si trebuie programat din nou. Butonul trebuie oprit pana
cand este necesar. Daca este rotit, programul trebuie reluat asa cum se arata in exemplu.

NOTA: Bara de armare care urmeaz§ s fie indoitd trebuie s fie indoitd pe o bucsd de indoire, un stift, un stift de etrier sau un bol
drept, care este de cel putin 5 ori mai mare decat diametrul barei de indoit.
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INTRETINERE SI INSPECTIE

Atentie: Inainte de a incepe orice activitate de curitare, intretinere sau reparare a masinii, trageti stecherul si
deconectati masina de la sursa de alimentare.

ATENTIE!Cititi manualul de utilizare inainte de a intretine masina. Masina poate fi reparatd numai de un mecanic calificat!

Verificati lunar nivelul uleiului. 150 de ore de functionareverificati dupa a si daca nivelul uleiului este scazut, completati. in primul rand,

uleiul trebuie schimbat dupd 500 de ore de functionare, apoi la fiecare 2000 de ore de functionare. Se recomanda schimbarea uleiului la

fiecare doi ani.

Ungeti sdptamanal punctele de unsoare si piesele mobile. De asemenea, ungeti capetele suruburilor pentru a preveni oxidarea acestora.

La sfarsitul fiecdrei zile de lucru, opriti si deconectati masina.

Acoperiti masina depozitata intr-un loc neacoperit cu o prelata impermeabila.

Scoateti materialele rémase din interiorul masinii.

Curatati aparatul in mod regulat.
Pastrati masina curata.

NU curatati motorul cu apa!

Verificati lamele in mod regulat (la fiecare 8 zile) si inlocuiti-le conform descrierii, daca este necesar.

Verificati lunar nivelul uleiului. Daca este scazut, completati-l. Se recomanda schimbarea uleiului la fiecare doi ani

Masina trebuie inspectatd/reparata complet cel putin o data pe an.

Inlocuiti imediat piesele uzate, deteriorate!

Folositi doar piese originale pentru inlocuire!

Verificati etanseitatea capacelor si suruburilor de protectie!

> La sfarsitul fiecarei zile lucratoare, deconectati dispozitivul de la reteaua electricd. Depozitati masina intr-un loc protejat,
acoperit, protejati masina si elementele cu o prelatd impermeabila. Scoateti accesoriile (stii si bucse, etc.) de pe suprafata de

lucru a masinii pentru a preveni rugina.

DEPANARE

Fenomen de eroare

Cauza posibila

Propunere de solutie

Indoire necorespunzatoaresi/sau tiiere

Cureaua trapezoidald slabita, deteriorata
Un cutit deteriorat

Putere redusd a motorului

Strangeti sau inlocuiti

inlocuieste-I

Examineaza-|

Placa se roteste, dar nu revine la pozitia initiald

Eroare de comutare

Verificati micro-ulelintrerupatoare

Nu existd curent in masing, luminile indicatoare
nu se aprind

Conexiune proasta
Esecul tabloului de distributie

Verificati alimentarea cu energie a zonei
de lucru, a tabloului de distributie, a
conexiunilor la retea

Indicatorul luminos este aprins, dar aparatul nu
porneste

Conexiune necorespunzdtoare

Verificati conectorii, zona de lucru si
tabloul de distributie al masinii

Sursa de alimentare este continud, dar masina
nu ofera o putere adecvata

Tensiune neuniforma

Verificati tensiunea. Aparatul nu
functioneaza corect la o tensiune sub 220
V. Daca este necesar, utilizati un regulator

de tensiune.

Uleiul se scurge din cutia de viteze

Piesa uzata sau deteriorata

Inlocuieste-I

La indoire, placa turnanta nu se opreste la
punctul de pornire

Eroare de comutare

Verificati micro-ulelintrerupatoare
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Pentru conectarea la retea, utilizati un cablu de 4x2,5 mm2 pana la o lungime de 25 m, 4x4 mm2 pentru mai mult de 25 m. Folositi un

stecher de 16A 3P+T compatibil cu prizele pentru ambele capete.
IMPORTANT:Daca schimbati cablajul motorului, acesta trebuie intotdeauna marcat corespunzator
cu un autocolant care indica tensiunea.

Ne dorim sa fiti pe deplin multumit de produs, asa ca daca observati probleme sau deficiente, va rugam sa ne anuntati si
vom incerca sa le reparam!

S

ML 19T
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UYGUNLUK SERTIFIKASI
CERTIFICATE OF CONFORMITY

Firma Ads : GOCMAKSAN MAKINA SANAY! VE TICARET ANONIM SIRKETI
Company Name
ﬁm";s : ALINTERI BULVARI NO:216 OSTIM / YENIMAHALLE / ANKARA / TORKIYE
Oriin Tanim . DEMIR BUKME MAKINASI
Product Description " REBAR BENDING MACHINE

GOCMAKSAN /MG 20B, MG 20BS, MG 20BD, BT 24x5, BD 24x5, B 26, B36, B45x1,

B 50, BS 36, BS 45, BS 50, BS 60, BD 26, BD 36, BD 45, BD 50, BD 60, MG 62B, 5L 30,
Uriin Markas/Tipi

H 32, HB12x3, HB12x6,

Product Brand, Type B POWER 526, SL 36, EURD 36, Sx26, 5x36, Sx405, S50H, A 3, x

RE 36, CBx30, CB 32, MAX 40, DS 32, MHEB, G358, BEND25, BEND30, BEND40,
BENDS0, BEND6&2S, BT26, BTD26

Referans Yinetmelik(ler) . 2006/42 /AT Makine Emniyet Yonetmeligi Ek-1

Reference Directive(s) * 2006/42/EC Machinery Safety Directive Annex-1
Referans Standart{lar) . EN IS0 12100:2010, EN 60204-1:2018, EN 150 13850:2015,
Reference Standard(s) © EN 150 14120:20115
Test Raporu : Benart Uluslar aras: Teknik Kontrol Ve Belgelendirme Ltd 5t : LVD-2875
Test Report
Sertifilka No
: 3160
Certificate No
Yayin Tarihi 16022021 Gegerlilik Tarihi

Issue Date Expiry Date e

BEMART Uluslararas: Tehmik Xoatrol ve Belgeeadirme Lid. $ti., yulkanda adi ve adres belistilen firmamis, Griine figkin susduis dekilmantasyonu peinda Belirilen
referans ponetmel e ve [/ veva referans standartiam gdre incelemisti. Yonetmelige ve standanlars gire Qrlndn ve dokDmantasyosen aygunbsiu firma
sorumlulugundadir. Ancak yukamnda belintilen yinetmeli ve / veya refirans stasdartiara, Grinin hinden fazla yonetmelige ve standarda @bl olmas: durumenda diger
yéneemeliklerin ve stamdartlanin sartlanes da firma yerine getirdiginde agnidaio CE wygunhek isaretin Grim dzerine bigtirebidir ve aygunbok beyam dizenleyebilir Ba
setifik firma istefi (eerine diizenlenmigtir.

FENART hatermrtons) Teckmioa! Contral and Valwation Inc hos iespected the docomentotion prerentes roncerning e product of the compaey winse nome and adidnes
mentiomed abowe oocording o che reference airective andfor reference stoedards. Sulmdiline o produce ond doceeseniadon ot Ve oive and samedards are soder e
responsbiiity of the company, However, i cuse fre product i+ subject 8o merd than one of the directives and standonds wiich are mentoned above, when the company
Fulfills pondrtiens of sther direchves avad standards, trea i coe agmek CF confrmily marideg and errange conformity declarotion. This certificae ks been isued a5 per
AT ey LT

Bu belgenin milkivet hakk BENART Ulestararas Telonik Eontrol ve Belgelendifme Ll 56" ne ainir v seesildifinde ide sdilmedidie. BENART hir soneski koetrol
tarihi icim belge basim tarikinden 1 5 sanrasin vaiye edir. Bu belgenin gegerlllil EENART e letgime gesllereh sorgulanzbilir,

The property sipbs o s decument belong & BENART Internotomal Technical Controf and Volmates fec and it e io be refurmed when requestsd. BENART
recammends one pasr fater fllowing e dorumerst ienne date S the dobe of mavt control. The validity off B decumemt con be qrasiionad by confaeing FENART,
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